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KENDRION

Kendrion (Eiblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accolnting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note

Abdeg

Order No Delnote No Del.Note date!
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA g 427133 11.12.2020
Customer No 135292
Our Ref..
Phaone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91012089
Shipment Id 577361
Delivery Date 15.12.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
KUEHRN E+NAG EdirSieiad Point 14248
glegsporinr.. 435186

ACCETTAZL(:NE ME

Quantita dichiarata:
Quantjta effettival
Tipo lmbal|agglo.
Quantitd jmballi:

Conformita alle sehede d'mjf“o.
Data ¢

12293 UL,

IT - ITALIEN Z, § 3
Firma C} S \Q ’l Of a S
S
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
... . PartNo o - L . . R
1 2517267700 165175 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 091220-GET2-3
P151536-221838
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Ald Id
Pack Aid Desc _
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette 5( Ej EHNES MAGEL s, el
20 20739 ia dei Ciclamini, st 70026 "
B50AT KLT 4315 Getrag Modugno (BA)
1 20741
B50AT Getrag Neu Palettendeckel o DIC 2620
20 20740 4
G650AT Tray Getrag NEU
veri Icas i
U ghialins ¥ Qg 7 i“{w ]
Kendrion (Eibiswald) GmbH
. www kendrion.com Geschaltsiuhrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37758703
255[2 E'P':“'afd 269 info-aibiswald@kendrion com  Tpl-Ing, Klaus Pichler BIC; DEUTDE&FE94 UID-Nr. DE 147 825 129
slereici

Fax +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

IBAN: DES1 6947 003% 0030 4188 CO

Firmenbuch: Lg £. Zrs Graz
FN 59872 W
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KENDRION

Delivery Note

%
Order No Delnote No Del.Note date:
427133 11.12.2020 %.,,
Total Net Weight [Kg] 768,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Eibiswald} GmbH
www, kendrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATY 37756709
25?2 Egbfswa'd 268 info-ghiswald@kendrion.com  Dipl.-Eng, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 625129
stermelc

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 205000

IBAN.DEG% 6947 0039 0030 4188 0C

Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Kriger

€

Dia mit felt gedruckten Linien singerahmton Rubnken mOssen vom FrachtiOhrer ausgefdllt werden.

Las partfes encadress fle lignes grases douvent etra remplies par [a transporteur.

einschlieBlich
yeompris et 19+214+22.

1-15

Auszuftilen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilité da Mrexpaditéur

Bestell-Nr. § 3015 E {(20190910) 75100118

Exemplar filr Frachtfhrer Exemplalre du transporteur

1 g‘:;zzﬁ:zi?:m:ﬁ::ﬁif“sﬂ"‘”
{entrion (ciciswaia) GmioH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diasa Befdrderung untetiegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung dan

D)

Ce Transport est sgumis,

Bestimmungen des Obetreinkommens
Cber den Beldrderungsverirag Im In-

ternat. SiraflengQOterverkehr route (CMA)

noK 4685057

{foute clause contralre, a la Convan-
fion relative au conimt de transport
international de marchandises per

nonchstant

Zollaml Elngang
Bureau de douare | d'entréa/ Entrata
Ufficio doganale

Ausgang
de sortie / Uscita

=

2 Empf&ngar {Name, Anschrift, Lend)
Dastinalaire {nom, adresse, ays)

GGt #T S /7
cjo Hichue - /t/qjﬁe(

Via ded “iclan Y
15 ﬂ.f’\rf‘\ }{,; 4f’f1f

q,;“ff /r/(‘m ’)

16  FrachtiGhrer (Name, Anschnit, Land)

Transportaur {nom, adrasse, pays)

AUTODANA G

J01/294:9504

Sebes Su L se v k.8
Jun ALT - FPOW AiA

POUP s.R.L.
r" 16517892

) T
3 Ausliaismngsur! dog Gutes o on
Liou prévu pour la livraison de la marchandise Ligu Pays

I

0 (/1*-’//(4!?[3/‘ @@M)

17 Nachiotgendender chhtfuhrar(Name. Anschriﬁ Land)

‘Transparteurs succasifs (nom, adresse, pays)

D003

! Ort
Lreu

Land
Pays

4 Ort und Tag der Ubamahme das Gules
LIeu et date da la prise en charge da la marchandise

//:ﬁ.;’ t&r\.(‘j"[}ﬁﬁﬁ ufﬁ(&/

18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrers

Réserves et observations du transporeur

Behordlichses Kennzeichen Land Héchste zuldssige Nutzlast
5 Eiﬁfﬁ?ﬁ%ﬂ%ﬂéﬁﬂm Numérs d'immalriculation Pays | Chameutia ma'?dmala
desKiz das Kfz
—— du véhicule du véhicula
A e
3 A J '4 T des Anhngers des Anh3ngers
%é)a wlt O. 1‘.:. ")"/ [O de la remorque de fa remarque
6 Kennzalchenund Nummer 7 Anzahl dor PacketOcke 8  Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Brettogewichtin kg | 12 Umfang In m*
Marques ot numéres Nombra des colis Made d'embalage Nature de la marchandise No statistiqua Polds brut. kg Cubags in m*
-, bl 9
s < A0, 0 ; 7 0COL
5 PR A /X < Y
TT Ba; Gelat N -
LADE M! E L _ 5. ﬁi’ 9 Numéro d'eliquatia Hﬁmhé%“{lnﬁr geﬂr]%-eruppa
bel ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinalaire | Nom d'emballage
al Miitente 2t Destinatario volt N 8
UN
Europal. abgegeben: .« ,Stk.q Europal. ahgegeben: St
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ..........cococrvcrncrrenenn. Grad €
Contalner In Ful Wechselautbauten in m Anzahl
Comalneranpied § NI Caisses mobllas en m Nombre
Contalnar (in pledi) Cassona intercamblabile Numerc
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschritt
Daturn: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expaditeur von EMPFANGER de Destinatalra Nr. N
de! Miltente del Destinataio I
e i 19 Besondera Versinbarungen (z,B, Beférderungspapler N,
Europ. erhalten: . <o Sik.| Europ. erhalten: Stk. Carwvenlion pariiculieres ga.g. transport dgcgm':m N‘.)l
Convenzloni particolar par exampla document da transport N2)
20 Zu zahlenvom: | Abghnder Wahrung Empfinger
ayer par: Exgdditaur Monnale Daslinataire
Datum: Datum; chhl E e
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix dgl fradis| S.rl
csLede . - ungsn ) &
13 Anweisungen des Absanders Reduction i 11, snek 70008 Mnrlnann BAY
Instrucllens da Mexpdditour Zwischansumms =9
Istnuzlon) del mittante Solds
Zuschlé ]
Eplem%%ﬁren + 2 ] D Z j l u :
enge ,
Gesamtsumma )
Total
I [CrTTI— [— Rlckersialton,
21 Ej;;brsfenlg;a? / C g'. 14:‘:w&mmlméw 15 Hemboursemggd e %’f
Cam, Ia1 8 ]
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StraBe 1l b
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Dr. \fﬁbe! Bin

Untersthift und Stempel des Absendars

o 2k
Y A AT AV
G,

Unterschrifl und Stempe! des Frachifdhrers
Signature et timbre du transportaur

Psryf

by '»n\\';'('f B o Kot 18R 17200 Ogﬁu am
8552El 3{3{?’ Z/A/Q ﬁé ; % ’Vi&@}?ﬁ calilge ;‘arS ! ©
Austrig | Juyydsa. nemAn s

Untersehilt und Stempel des Emplingers
Signatura et limbre du d

Signature et timbre de l'expéditeur
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